
Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position.
Folding has a shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter,
and an extra QD mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere
folding the buttstock (Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN
interface).

Attributes

Name: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004260
Mfr. No.: 103452-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 709951103555
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Sicherheitshinweise für den MDT Folding Rifle
Stock für ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Folding Rifle Stock für ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Komfort und Leistung beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der MDT Folding Rifle Stock nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Stocks auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Stock und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Stock nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Klappmechanismus ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie den Stock
verwenden.
Vermeiden Sie es, den Stock während des Schießens zu falten oder zu entfalten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Daumenräder, um die Funktionalität des Stocks nicht zu
beeinträchtigen.
Achten Sie darauf, dass der Stock sicher an der Waffe befestigt ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des MDT Folding Rifle Stocks:1.

Entfernen Sie den alten Schaft gemäß den Herstelleranweisungen.
Befestigen Sie den MDT Folding Rifle Stock an der Waffe, indem Sie den integrierten Adapter
verwenden.
Überprüfen Sie, ob der Stock fest und sicher sitzt.

Einstellung des Stocks:2.

Passen Sie die horizontale, vertikale und Neigungsanpassung des Wangenauflage und der
Schaftkappe an Ihre Schießposition an.
Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen festgezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Verwendung des Klappmechanismus:3.

Klappen Sie den Stock vorsichtig um, wenn Sie ihn nicht verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind, wenn Sie den Stock einklappen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den MDT Folding Rifle Stock gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anfragen zur Sicherheit Ihres MDT Folding Rifle Stocks wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in Übereinstimmung mit den EUVorgaben zur Produktsicherheit entwickelt
wurden. Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This manual provides
essential safety guidelines, installation instructions, and usage recommendations to ensure the safe operation
of your rifle stock. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and its components before using the MDT
Folding Rifle Stock.
Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.
Use the MDT Folding Rifle Stock only with compatible chassises (ACC and ESS) to ensure safety and
performance.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle stock for any signs of wear or damage before each use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Folding Mechanism:

Ensure that the folding mechanism is fully engaged before use to prevent accidental folding during
operation.
Do not attempt to modify or force the folding mechanism, as this may compromise safety.

Adjustment Features:

Adjust the cheek riser and buttpad to achieve a comfortable fit. Ensure that adjustments are
secure before use.
Avoid using thumbwheels that may interfere with the folding mechanism (specifically for Savage
Short Actions).

Storage:

Store the rifle stock in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Ensure that the rifle is unloaded and secured in a safe manner when storing.

Transport:

When transporting the rifle, ensure that the stock is folded securely and that the firearm is in a
proper case.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility:1.

Confirm that your rifle chassis is compatible with the MDT Folding Rifle Stock (ACC and ESS



chassises).

Attach the Stock:2.

Align the stock with the chassis and insert it into the designated slot.
Secure the stock using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened
adequately.

Adjustments:3.

Use the adjustment features to set the cheek riser and buttpad to your preference.
Ensure all adjustments are locked in place before handling the firearm.

Usage

Folding and Unfolding:1.

To fold the stock, press the release mechanism and gently fold the stock towards the chassis.
To unfold, pull the stock away from the chassis until it locks into place.

Shooting Position:2.

Ensure a proper shooting stance and that the stock is fully extended before firing.
Maintain a firm grip on the rifle and keep your finger off the trigger until ready to fire.

PostUse Care:3.

After use, clean the stock and check for any signs of wear or damage.
Store the rifle in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Folding Rifle Stock in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Folding Rifle Stock, please consult the manufacturer's website
or reach out to authorized dealers for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Folding
Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN
Introducción
Gracias por elegir la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones y recomendaciones que cumplen con la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la culata esté instalada correctamente antes de usarla.
Realiza revisiones periódicas del equipo para identificar cualquier desgaste o daño.
No uses la culata si notas alguna anomalía o daño visible.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Siempre utiliza el equipo de protección adecuado durante el tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipular la culata.
No ajustes la culata mientras el rifle esté cargado o apuntando hacia ti o hacia otros.
La instalación incorrecta puede causar mal funcionamiento; sigue las instrucciones de instalación con
atención.
Ten cuidado al plegar y desplegar la culata para evitar lesiones en los dedos o manos.
No uses ruedas de pulgar si interfieren con el mecanismo de plegado de la culata.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las herramientas necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para la1.
instalación.
Coloca la culata en el chasis: Alinea la culata con el adaptador integrado en el chasis ACC o ESS.2.
Ajusta la culata: Utiliza los ajustes horizontales, verticales y de inclinación en el riser de la mejilla y el3.
pad de la culata para conseguir el ajuste deseado.
Asegura la instalación: Verifica que todos los componentes estén firmemente ajustados y que no haya4.
movimiento.

Uso

Ajuste de la Longitud de la Culata: Asegúrate de que la longitud de la culata (LOP) sea adecuada para1.
tu posición de tiro.
Plegado y Desplegado: Para plegar la culata, presiona el mecanismo de liberación y pliega hacia un2.
lado. Para desplegar, simplemente tira de la culata hasta que encaje en su lugar.
Verificación: Antes de cada uso, verifica que la culata esté en la posición correcta y que todos los3.
ajustes estén seguros.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte de la Culata Plegable MDT, asegúrate de seguir estos pasos: * Desmontaje:
Desmonta la culata del chasis siguiendo las instrucciones de instalación en reversa. * Eliminación
Responsable: Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros



materiales. Busca centros de reciclaje adecuados para deshacerse de la culata de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos
a través de plataformas oficiales.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de aquellos que te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata Plegable MDT y mantente siempre alerta y seguro.



Instructions de sécurité pour la crosse pliante
MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse pliante MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Ce manuel fournit des directives
essentielles de sécurité, des instructions d'installation et des recommandations d'utilisation pour garantir le
fonctionnement sûr de ta crosse de fusil. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton fusil et de ses composants avant d'utiliser la crosse
pliante MDT.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution, en considérant chaque arme comme si elle était
chargée.
Utilise la crosse pliante MDT uniquement avec des châssis compatibles (ACC et ESS) pour garantir la
sécurité et la performance.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la crosse de fusil pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de l'utilisation d'armes à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Mécanisme pliant :

Assuretoi que le mécanisme pliant est complètement engagé avant utilisation pour éviter un pliage
accidentel pendant l'opération.
Ne tente pas de modifier ou de forcer le mécanisme pliant, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

Fonctionnalités d'ajustement :

Ajuste le reposejoues et le pad de crosse pour obtenir un ajustement confortable. Assuretoi que les
ajustements sont sécurisés avant utilisation.
Évite d'utiliser des roues à pouce qui pourraient interférer avec le mécanisme pliant (en particulier
pour les actions courtes Savage).

Stockage :

Range la crosse de fusil dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter tout accès non
autorisé.
Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé de manière sûre lors du stockage.

Transport :

Lors du transport du fusil, assuretoi que la crosse est pliée en toute sécurité et que l'arme est dans
un étui approprié.



Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Vérifier la compatibilité :1.

Confirme que ton châssis de fusil est compatible avec la crosse pliante MDT (châssis ACC et ESS).

Fixer la crosse :2.

Aligne la crosse avec le châssis et insèrela dans la fente désignée.
Fixe la crosse à l'aide du matériel de montage fourni, en veillant à ce que toutes les vis soient
suffisamment serrées.

Ajustements :3.

Utilise les fonctionnalités d'ajustement pour régler le reposejoues et le pad de crosse selon tes
préférences.
Assuretoi que tous les ajustements sont verrouillés en place avant de manipuler l'arme.

Utilisation

Pliage et dépliage :1.

Pour plier la crosse, appuie sur le mécanisme de déverrouillage et plie délicatement la crosse vers
le châssis.
Pour déplier, tire la crosse loin du châssis jusqu'à ce qu'elle se verrouille en place.

Position de tir :2.

Assuretoi d'adopter une posture de tir correcte et que la crosse est complètement étendue avant
de tirer.
Maintiens une prise ferme sur le fusil et garde ton doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois
prêt à tirer.

Entretien après utilisation :3.

Après utilisation, nettoie la crosse et vérifie tout signe d'usure ou de dommage.
Range le fusil dans un endroit sécurisé.

Instructions de mise au rebut
Dispose de la crosse pliante MDT conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout danger potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse pliante MDT, consulte le site Web du fabricant ou
contacte des revendeurs autorisés pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta crosse pliante
MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Merci de prioriser la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Folding Rifle
Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Folding Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Questo manuale fornisce
linee guida essenziali per la sicurezza, istruzioni per l'installazione e raccomandazioni per l'uso per garantire il
funzionamento sicuro del tuo calcio da fucile. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile e dei suoi componenti prima di utilizzare
il MDT Folding Rifle Stock.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, trattando ogni arma come se fosse carica.
Utilizza il MDT Folding Rifle Stock solo con chassises compatibili (ACC ed ESS) per garantire sicurezza e
prestazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il calcio da fucile per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Meccanismo Pieghevole:

Assicurati che il meccanismo pieghevole sia completamente inserito prima dell'uso per prevenire
piegature accidentali durante l'operazione.
Non tentare di modificare o forzare il meccanismo pieghevole, poiché ciò potrebbe compromettere
la sicurezza.

Caratteristiche di Regolazione:

Regola il poggiaguancia e il calciolo per ottenere una vestibilità confortevole. Assicurati che le
regolazioni siano sicure prima dell'uso.
Evita di utilizzare ruote a pollice che potrebbero interferire con il meccanismo pieghevole
(specificamente per le azioni Savage Short).

Stoccaggio:

Conserva il calcio da fucile in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non
autorizzati.
Assicurati che il fucile sia scarico e riposto in modo sicuro durante lo stoccaggio.

Trasporto:

Quando trasporti il fucile, assicurati che il calcio sia piegato in modo sicuro e che l'arma sia in una
custodia adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Installazione

Controlla la Compatibilità:1.

Conferma che il tuo chassis da fucile sia compatibile con il MDT Folding Rifle Stock (chassises ACC
ed ESS).

Attacca il Calcio:2.

Allinea il calcio con il chassis e inseriscilo nello slot designato.
Fissa il calcio utilizzando l'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che tutte le viti siano
adeguatamente serrate.

Regolazioni:3.

Utilizza le caratteristiche di regolazione per impostare il poggiaguancia e il calciolo secondo le tue
preferenze.
Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione prima di maneggiare l'arma.

Uso

Piegatura e Srotolamento:1.

Per piegare il calcio, premi il meccanismo di rilascio e piega delicatamente il calcio verso il chassis.
Per srotolare, tira il calcio lontano dal chassis fino a quando non si blocca in posizione.

Posizione di Tiro:2.

Assicurati di avere una postura di tiro corretta e che il calcio sia completamente esteso prima di
sparare.
Mantieni una presa salda sul fucile e tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a
sparare.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulisci il calcio e controlla eventuali segni di usura o danni.
Riponi il fucile in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MDT Folding Rifle Stock in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT Folding Rifle Stock, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare rivenditori autorizzati per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT Folding
Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Denne manualen gir viktige
sikkerhetsretningslinjer, installasjonsinstruksjoner og bruksanbefalinger for å sikre trygg bruk av din riflestokk.
Vennligst les denne guiden nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av riflen og dens komponenter før du bruker MDT Folding Rifle Stock.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet, og behandle hvert skytevåpen som om det er ladd.
Bruk MDT Folding Rifle Stock kun med kompatible chassiser (ACC og ESS) for å sikre sikkerhet og ytelse.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig riflestokken for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øye og hørselvern, når du bruker skytevåpen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eierskap og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Foldemekanisme:

Sørg for at foldemekanismen er fullt engasjert før bruk for å forhindre utilsiktet folding under drift.
Forsøk ikke å modifisere eller tvinge foldemekanismen, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Justeringsfunksjoner:

Juster kinnstøtten og bakplaten for å oppnå en komfortabel passform. Sørg for at justeringene er
sikre før bruk.
Unngå å bruke tommelhjul som kan forstyrre foldemekanismen (spesielt for Savage Short Actions).

Lagring:

Oppbevar riflestokken på et sikkert sted når den ikke er i bruk for å forhindre uautorisert tilgang.
Sørg for at riflen er uladd og sikret på en trygg måte når den lagres.

Transport:

Når du transporterer riflen, sørg for at stokken er foldet sikkert og at skytevåpenet er i en
passende koffert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sjekk kompatibilitet:1.

Bekreft at riflechassiset ditt er kompatibelt med MDT Folding Rifle Stock (ACC og ESS chassiser).

Fest stokken:2.

Juster stokken med chassiset og sett den inn i den angitte sporet.



Sikre stokken ved hjelp av det medfølgende monteringsutstyret, og sørg for at alle skruer er
tilstrekkelig strammet.

Justeringer:3.

Bruk justeringsfunksjonene for å sette kinnstøtten og bakplaten til din preferanse.
Sørg for at alle justeringer er låst på plass før håndtering av skytevåpenet.

Bruk

Folding og utfolding:1.

For å folde stokken, trykk på utløsningsmekanismen og fold stokken forsiktig mot chassiset.
For å utfolde, trekk stokken bort fra chassiset til den låser på plass.

Skytestilling:2.

Sørg for en riktig skytestilling og at stokken er fullt utstrakt før du avfyrer.
Oppretthold et fast grep om riflen og hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør stokken og sjekk for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar riflen på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kasser MDT Folding Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en trygg måte for å forhindre
potensielle farer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT Folding Rifle Stock, vennligst konsulter produsentens nettsted
eller kontakt autoriserte forhandlere for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Folding
Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Składana
Kolba MDT dla Chassis ACC/ESS, Interfejs XTN
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup składanej kolby MDT dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Naszym celem jest
zapewnienie Państwu bezpiecznego i komfortowego użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić długotrwałe
użytkowanie kolby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan kolby oraz jej elementów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem kolby upewnij się, że jest prawidłowo zamocowana do chassis.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Podczas regulacji podparcia policzka i poduszki kolby, wykonuj te czynności ostrożnie, aby uniknąć
przypadkowego uszkodzenia mechanizmu.
Upewnij się, że kółka regulacyjne (sprzedawane oddzielnie) są odpowiednio zamocowane, aby nie
przeszkadzały w składaniu kolby.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż kolby:1.

Upewnij się, że chassis ACC lub ESS jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść kolbę w odpowiednim miejscu na chassis, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy kolba jest stabilnie zamocowana przed użyciem.

Regulacja kolby:2.

Aby dostosować podparcie policzka, użyj mechanizmu regulacyjnego, przesuwając podpórkę w
górę lub w dół.
Regulacja poduszki kolby odbywa się przez przesunięcie jej w przód lub w tył, aby uzyskać
optymalne dopasowanie.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są odpowiednio zablokowane, aby uniknąć przypadkowego
przesunięcia podczas strzelania.

Składanie kolby:3.

Aby złożyć kolbę, zwolnij mechanizm blokujący i delikatnie złoż ją w kierunku chassis.
Upewnij się, że kolba jest całkowicie złożona przed transportem.

Instrukcje Utylizacji
Kolbę oraz jej elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, takich jak aluminium.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby zgłoszenia problemów z produktem, prosimy o kontakt z producentem.
Informacje kontaktowe znajdują się na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za wybór składanej kolby MDT. Życzymy udanych i bezpiecznych doświadczeń podczas strzelania!



MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Folding Rifle Stock tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua välttämään mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät MDT Folding Rifle Stock tuotetta oikein ja turvallisesti.
Noudata kaikkia käyttöohjeita.
Vaarojen tunnistaminen: Kiinnitä huomiota mahdollisiin vaaratilanteisiin, kuten väärään asennukseen tai
käyttöön, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisia.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta: Tämä tuote ei ole lelu, joten varmista, että se säilytetään turvallisessa
paikassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä: Varmista, että kaikki osat ovat kunnossa ja että tuote on oikein asennettu
ennen kuin käytät sitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että poskipakka ja perälevy on säädetty oikein ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumista varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Noudata mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Tarkista, että MDT Folding Rifle Stock on kunnolla kiinnitetty ACC tai ESSchassiin.

Käyttö:2.

Säädä poskipakka ja perälevy haluamaasi asentoon ennen ampumista.
Testaa kokoontaittuvan mekanismin toiminta ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Varmista, että QDkiinnitys on kunnolla paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että MDT Folding Rifle
Stock käytetään turvallisesti ja oikein.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Folding Rifle
Stock för ACC/ESS Chassis, XTN interface
Introduktion
Tack för att du valt MDT Folding Rifle Stock för ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt är designad för
att förbättra komfort och prestanda för skytten. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla justeringar av kindstöd och bakplatta är korrekt inställda innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om komponenter saknas.
Se till att tummhjul är korrekt installerade och inte påverkar vikningen av bakstocken.
Använd alltid produkten med lämplig säkerhetsutrustning och i en säker miljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Folding Rifle Stock:1.

Ta bort den befintliga bakstocken från ditt chassi.
Fäst MDT Folding Rifle Stock på chassit med den medföljande adaptern.
Kontrollera att skruvarna är åtdragna ordentligt för att säkerställa stabilitet.

Justering av kindstöd och bakplatta:2.

Justera kindstödet horisontellt och vertikalt för att passa din skjutställning.
Lutningsjusteringen av bakplattan ska göras för att optimera din sikt och komfort.

Vikning av bakstocken:3.

För att fälla ihop bakstocken, tryck på frigöringsknappen och vik den försiktigt mot chassit.
Kontrollera att bakstocken är ordentligt låst i utfällt läge innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Lämna in produkten till en godkänd återvinningsstation om den inte längre är i bruk.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.



MDT Skládací pažba pro ACC/ESS Chassis, XTN
interface Pokyny pro bezpečnostní použití
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Skládací pažbu pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl
navržen s ohledem na pohodlí a výkon střelce. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si ověřte, zda je produkt kompletní a nepoškozený.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při nastavování pažby se ujistěte, že je zajištěna v požadované poloze, aby nedošlo k neúmyslnému
sklopení.
Při skládání pažby dbejte na to, aby nedošlo k zachycení prstů nebo jiných částí těla.
Používejte pouze doporučené thumbwhees, které neovlivní skládací mechanismus.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Před každým použitím se ujistěte, že je pažba správně upevněna k vašemu chassis.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nářadí.
Podle pokynů výrobce připevněte pažbu k vašemu ACC nebo ESS chassis pomocí integrovaného
adaptéru.
Zkontrolujte, zda je pažba správně upevněna a zajištěna.

Používání:2.

Před použitím nastavte opěrku líc a pažbu podle vaší střelecké pozice.
Ujistěte se, že všechny nastavení jsou pevně zajištěna.
Při skládání pažby dbejte na bezpečnost a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti skládacího
mechanismu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné, zejména pro hliníkové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, jeho použití nebo údržby se obraťte na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání MDT Skládací pažby pro ACC/ESS



Chassis, XTN interface.
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